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DIRETIVA (UE) 2025/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

que altera a Diretiva (UE) 2025/..." no que respeita a determinadas inibi¢des de conduzir

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 91.°,

n.° 1, alinea c),

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu!,
Ap0s consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

* JO: inserir o nimero da referéncia do documento ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).

1 JO C 293 de 18.8.2023, p. 133.

Posicao do Parlamento Europeu de 6 de fevereiro de 2024 e posicao do Conselho em
primeira leitura de 29 de setembro de 2025 (ainda ndo publicadas no Jornal Oficial). Posi¢ao
do Parlamento Europeu de ... (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).
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Considerando o seguinte:

(1

2)

3)

A melhoria da seguranca rodoviaria € um objetivo fulcral da politica de transportes da
Unido. A Comissao reafirmou, no seu quadro estratégico da UE em matéria de seguranca
rodoviaria para o periodo 2021-2030, o seu ambicioso objetivo de se aproximar de zero
vitimas mortais e de zero feridos graves nas estradas europeias até 2050 («Visao Zero»),
bem como o seu objetivo de médio prazo de reduzir o nimero de vitimas mortais e de

feridos graves em 50 % até 2030.

A fim de alcancar o objetivo de melhorar a seguranga rodoviaria, na Declaragcdo de Valeta
sobre a seguranca rodoviaria, de 29 de margo de 2017, os ministros dos Transportes dos
Estados-Membros apelaram ao refor¢o do regime juridico da Unido em matéria de
seguranca rodoviaria, com especial destaque para a necessidade de os Estados-Membros

cooperarem no dominio das inibi¢des de conduzir aplicadas aos condutores nao residentes.

Em razdo da livre circulacdo de pessoas e do volume crescente do trafego rodoviario
internacional, as inibi¢des de conduzir sdo muitas vezes impostas por um Estado-Membro

que nao aquele em que o condutor reside habitualmente ou que emitiu a carta de condugao.
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4

)

Atualmente, um Estado-Membro diferente daquele em que o condutor habitualmente
reside ou do Estado-Membro que emitiu a carta de conducao («Estado-Membro de
emissaoy») pode tomar medidas, em conformidade com o seu direito nacional, em resposta
a um comportamento ilicito no seu territorio por parte do titular de uma carta de condugao
obtida noutro Estado-Membro. Essas medidas resultam em recusas de reconhecimento da
validade de cartas de condug@o emitidas por outros Estados-Membros e, por conseguinte,
numa restri¢ao do direito de conduzir da pessoa em causa. No entanto, o ambito de
aplicacdo dessas medidas esta limitado ao territorio do Estado-Membro em que ocorreu o
comportamento ilicito, e o seu efeito limita-se a recusa de reconhecimento da validade da
carta de condugdo em questio no territdrio em questdo. Por conseguinte, se o Estado-
-Membro de emissao ndo tomar quaisquer medidas, a carta de condug¢ao em questao
continua a ser reconhecida em todos os outros Estados-Membros. Esta situacao impede a
consecu¢ao de um nivel mais elevado de seguranga rodoviaria na Unido. Os condutores
sujeitos a uma inibi¢do de conduzir num Estado-Membro diferente do Estado-Membro de
emissao nao deverao escapar aos efeitos dessa medida quando se encontrem num Estado-
Membro diferente do Estado-Membro em que a infracao foi cometida («Estado-Membro

da infracao»).

A fim de assegurar um nivel elevado de prote¢do de todos os utentes das estradas da
Unido, € necessario estabelecer regras especificas para a execugao das inibigdes de
conduzir impostas por um Estado-Membro diferente daquele que emitiu a carta de
conducdo da pessoa sujeita a uma inibi¢do de conduzir, caso as inibigdes de conduzir
decorram de infragdes sancionaveis com inibi¢do de conduzir no ambito de aplicagdo da

presente diretiva.
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(6) No entanto, a execu¢ao da presente diretiva ndo devera exigir a harmonizagao das
disposi¢des do direito nacional relativas a defini¢cdo das infragdes rodovidrias, a sua
natureza juridica e as possiveis medidas juridicas que resultem dessas infragdes. Em
especial, a execugdo das inibi¢des de conduzir no Estado-Membro de emissdo devera ter
lugar independentemente do facto de o Estado-Membro da infragdo qualificar as medidas
nacionais como administrativas ou penais. Em conformidade com o principio da autonomia
processual, os Estados-Membros deverdo estabelecer os seus procedimentos internos,
dentro dos limites do seu direito nacional, a fim de assegurar a execugdo mais rapida e

eficiente da presente diretiva.
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(7

A presente diretiva ndo deverd prejudicar as regras relativas a cooperagao policial e
judiciaria em matéria penal e ao reconhecimento mutuo das decisdes judiciais conexas.
Além disso, ndo devera afetar a possibilidade de as autoridades judiciarias dos Estados-
-Membros executarem as decisdes que emitiram, em especial as decisdes de natureza
penal. Em particular, a presente diretiva ndo devera afetar os direitos e obriga¢des
decorrentes das Decisdes-Quadro 2005/214/JAT? € 2008/947/JAI* do Conselho, nem os
direitos dos suspeitos e arguidos previstos nas Diretivas 2010/64/UE®, 2012/13/UES,
2013/48/UE’, (UE) 2016/3433, (UE) 2016/800° ¢ (UE) 2016/1919'° do Parlamento

Europeu e do Conselho.

10

Decisao-Quadro 2005/214/JAI do Conselho, de 24 de fevereiro de 2005, relativa a aplicago
do principio do reconhecimento mutuo as sangdes pecunidrias (JO L 76 de 22.3.2005, p. 16,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec framw/2005/214/0j).

Decisao-Quadro 2008/947/JAI do Conselho, de 27 de novembro de 2008, respeitante a
aplicacdo do principio do reconhecimento muituo as sentencas e decisdes relativas a
liberdade condicional para efeitos da fiscalizacdo das medidas de vigilancia e das sangdes
alternativas (JO L 337 de 16.12.2008, p. 102, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/947/0j).

Diretiva 2010/64/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010,
relativa ao direito a interpretagdo e tradugcdo em processo penal (JO L 280 de 26.10.2010,

p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/64/0j).

Diretiva 2012/13/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativa
ao direito a informag¢do em processo penal (JO L 142 de 1.6.2012, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/0j).

Diretiva 2013/48/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2013,
relativa ao direito de acesso a um advogado em processo penal e nos processos de execucao
de mandados de detengdo europeus, e ao direito de informar um terceiro aquando da
privagdo de liberdade e de comunicar, numa situacdo de privacao de liberdade, com
terceiros e com as autoridades consulares (JO L 294 de 6.11.2013, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/48/0j).

Diretiva (UE) 2016/343 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016,
relativa ao reforgo de certos aspetos da presunc¢do de inocéncia e do direito de comparecer
em julgamento em processo penal (JO L 65 de 11.3.2016, p. 1,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/343/0j).

Diretiva (UE) 2016/800 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016,
relativa a garantias processuais para os menores suspeitos ou arguidos em processo penal
(JOL 132 de 21.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/800/0j).

Diretiva (UE) 2016/1919 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016,
relativa ao apoio judicidrio para suspeitos e arguidos em processo penal e para as pessoas
procuradas em processos de execu¢do de mandados de detencao europeus (JO L 297

de 4.11.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/0j).
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®)

)

A presente diretiva visa permitir que a Unido prossiga o objetivo de melhorar a seguranca
rodoviaria em toda a Unido. Como declarou o Tribunal de Justi¢a no processo C-43/1211,
as medidas destinadas a melhorar a seguranga rodoviaria fazem parte da politica de
transportes e podem ser adotadas ao abrigo do artigo 91.°, n.° 1, alinea c) do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), na medida em que s3o abrangidas pelo
conceito de «medidas que permitam aumentar a seguranca dos transportes», na ace¢ao

desta disposic¢ao.

As inibigoes de conduzir decorrentes de infracdes sancionaveis com inibi¢ao de conduzir
no ambito de aplicagdo da presente diretiva podem consistir na retirada, suspensio ou
restricao do direito de conduzir, da carta de condug@o ou do reconhecimento da validade
dessa carta de condugdo. Por conseguinte, a execucao dessas inibi¢des de conduzir devera
ser alcan¢ada na Unido mediante a aplicagdo dessas retiradas, restrigdes ou suspensoes

pelo Estado-Membro que emitiu a carta de condugao.

11

Acordao do Tribunal de Justi¢a (Grande Sec¢ao), de 6 de maio de 2014,
Comissao/Parlamento e Conselho, C-43/12, ECLI:EU:C:2014:298, n.° 43.
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(10) No entanto, a pratica de uma infracdo ndo ¢ a Unica circunstancia suscetivel de dar origem
a uma retirada, suspensao ou restri¢do do direito de conduzir, da carta de condugdo, ou do
reconhecimento da validade de uma carta de condugao. Outras circunstancias, como o0 nao
cumprimento das normas minimas estabelecidas no anexo III da Diretiva (UE) 2025/... do
Parlamento Europeu e do Conselho!?*, também podem levar a essa retirada, suspensdo ou
restricdo. Uma vez que a Diretiva (UE) 2025/...** rege as normas minimas em questdo, as
defini¢Oes relativas a esses termos deverdo clarificar que abrangem todos os casos que
resultem nessa retirada, suspensao ou restri¢ao, € nao apenas os casos decorrentes da

pratica de uma infracao.

12 Diretiva (UE) 2025/... do Parlamento Europeu e do Conselho de ... relativa as cartas de
condugdo, que altera o Regulamento (UE) 2018/1724 do Parlamento Europeu e do Conselho
e a Diretiva (UE) 2022/2561 do Parlamento Europeu e do Conselho, € que revoga a
Diretiva 2006/126/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (UE)
n.° 383/2012 da Comissao (JO L, ..., ELIL: ...).

* JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25
(2023/0053 (COD)) e preencher a nota de rodapé correspondente.
- JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25

(2023/0053 (COD)) e preencher a nota de rodapé correspondente.
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(1)

(12)

(13)

Uma vez que a condug¢do sob a influéncia de alcool, ou seja a condugao sob a influéncia
toxica do alcool, na acecao do direito do Estado-Membro da infrag@o, a condugao sob a
influéncia de substancias psicotropicas, e o excesso de velocidade, ou seja a ultrapassagem
dos limites de velocidade em vigor no Estado-Membro da infragao para a estrada ou o tipo
de veiculo em causa, constituem as principais causas de acidentes de viagdo e de vitimas
mortais na Unido, devera ser aplicada a maior diligéncia possivel aos casos relacionados
com essas infra¢des, que deverdo, por conseguinte, ser consideradas infragdes sancionaveis
com inibi¢do de conduzir para efeitos da presente diretiva. Além disso, dada a sua
gravidade, as infragdes rodoviarias que resultem na morte ou em lesdes corporais graves
das vitimas deverdo também ser consideradas infra¢des sancionaveis com inibig¢ao de
conduzir no ambito de aplicagdo da presente diretiva. A imposi¢cao de uma inibigao de
conduzir devera implicar a identificagao precisa do condutor que cometeu a infragao
sancionavel com inibi¢do de conduzir, e a decis@o de a aplicar ndo devera ser tomada com

base na responsabilidade objetiva, como, por exemplo, o facto de ser o detentor do veiculo.

Uma inibi¢ao de conduzir s6 devera ser notificada ao Estado-Membro de emissao em
conformidade com a presente diretiva se tiver sido imposta devido a pratica de uma

infracdo sancionavel com inibi¢ao de conduzir na ace¢do da presente diretiva.

Uma inibi¢ao de conduzir imposta por um Estado-Membro a uma pessoa que seja titular de
uma carta de conducao emitida por outro Estado-Membro deverd produzir efeitos em todo
o territorio da Unido, em termos semelhantes aos de uma inibi¢ao de conduzir imposta a
uma pessoa titular de uma carta de conducao emitida pelo Estado-Membro que impde a
inibicao de conduzir. Além disso, tendo em conta o principio da autonomia processual, os
Estados-Membros deverao ser livres de decidir qual a melhor forma de alcangar esse

resultado em conformidade com o seu direito nacional.
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(14) O Estado-Membro da infracdo devera notificar sem demora injustificada o Estado-Membro
de emissao de qualquer inibi¢do de conduzir abrangida pelo ambito de aplicagdo da
presente diretiva, que tenha sido imposta por um periodo de, pelo menos, trés meses € em
relacdo a qual, no momento da notificagdo, o periodo remanescente da suspensao ou da
restricdo a cumprir nos termos da referida inibicao de conduzir seja superior a um meés, a
fim de desencadear os procedimentos necessarios para assegurar a execucao da inibi¢ao de
conduzir no Estado-Membro de emissao. Tal notificacdo devera ser transmitida em
formato eletronico por meio de um certificado-tipo destinado a notificagdo de uma inibig¢ao
de conduzir («certificado-tipo de inibi¢cao de conduzir»), de forma a assegurar um

intercAmbio de informag¢des harmonioso, fidvel e eficaz entre os Estados-Membros.
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(15)

(16)

O certificado-tipo de inibi¢ao de conduzir deverd incluir um conjunto minimo de dados
que permitam a correta execugdo da presente diretiva e devera, em particular, incluir
informacdes pormenorizadas sobre a autoridade do Estado-Membro da infragdo que impds
a inibi¢ao de conduzir, a infragdo sancionavel com inibi¢do de conduzir praticada, a
consequente inibicdo de conduzir e a pessoa sujeita a inibicdo de conduzir. Para o efeito, a
Comissdo devera atualizar os cddigos incluidos no anexo I, parte E, da Diretiva (UE)
2025/...* por for¢a de um ato delegado ao abrigo da presente diretiva, para que esses
codigos estejam disponiveis muito antes do termo do prazo de transposicao da presente
diretiva. A utilizagdo desse certificado-tipo de inibi¢do de conduzir garantira um
intercAmbio efetivo de informagdes sem obrigar os Estados-Membros a partilharem uma

quantidade desproporcionada ou excessiva de informagoes.

O certificado-tipo de inibi¢do de conduzir deverd igualmente ser traduzido para qualquer
lingua oficial das instituigdes da Unido que seja uma lingua oficial do Estado-Membro de
emissdo ou para qualquer outra lingua das institui¢des da Unido que o Estado-Membro de
emissdo tenha aceitado, por forma a assegurar um tratamento rapido por parte do

destinatario.

+

JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25
(2023/0053 (COD)).
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(17) A imposi¢ao de inibi¢des de conduzir em resposta a um comportamento ilicito contribui
para garantir um nivel elevado de seguranca rodovidria na Unido. Com base no principio
do reconhecimento mutuo das cartas de condugao emitidas nos Estados-Membros, todos os
outros Estados-Membros deverao poder executar automaticamente as medidas relativas a
retirada, suspensdo ou restricdo de uma carta de condugdo emitida pelo Estado-Membro de
emissdo, dado que a pessoa sujeita a uma inibi¢do de conduzir ndo pode apresentar um
documento valido para a verificacao do seu direito de condugdo. Assim, apos a notificagao
da inibi¢ao de conduzir imposta e a menos que seja aplicavel ou invocado um motivo de
isencdo, o Estado-Membro de emissdao devera tomar as medidas adequadas para executar a

inibi¢do de conduzir.
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(18)

A medida tomada pelo Estado-Membro de emissdao devera variar em fun¢do da natureza
especifica da inibi¢dao de conduzir. Uma vez que t€ém necessariamente consequéncias
diferentes, as retiradas, as suspensdes ou as restrigdes exigem que sejam aplicados
procedimentos diferentes, no respeito pelas competéncias dos Estados-Membros
envolvidos. No que diz respeito a uma retirada, a pessoa sujeita a uma inibi¢ao de conduzir
devera poder recuperar a sua carta de condugao, ou requerer uma nova carta de conducao
em conformidade com a Diretiva (UE) 2025/...*. Se a possibilidade de retirada néo estiver
prevista no Estado-Membro de emissao, o Estado-Membro de emissdao devera suspender a
carta de conducdo, avaliar a aptidao ou a competéncia do titular dessa carta de condugdo
para conduzir, e tomar as medidas consideradas adequadas na sequéncia dessa avaliagdo.
No que diz respeito a uma suspensao ou restricao, devera garantir-se que s o periodo de
vigéncia dessa suspensdo ou restricao seja objeto de execucdo, mesmo nos casos em que a
inibi¢do de conduzir preveja condigdes complementares, uma vez que o objetivo principal
dessas suspensdes ou restricdes ¢ impedir temporaria ou parcialmente que a pessoa sujeita
a inibi¢ao de conduzir conduza, e ndo determinar de que forma essa pessoa devera
recuperar a sua carta de conducao. No entanto, tal ndo devera prejudicar o direito de avaliar
se a pessoa sujeita a inibi¢ao de conduzir representa um risco para a seguranga rodovidria e

de adotar medidas em fungao dessa avaliagao.

+

JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25
(2023/0053 (COD)).
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(19) O Estado-Membro de emissdo devera procurar, dentro dos atuais limites legais do direito
nacional, assegurar que as medidas tomadas em matéria de inibi¢ao de conduzir
correspondam, tanto quanto possivel, as medidas impostas pelo Estado-Membro da

infracao.

(20) Caso um Estado-Membro da infragdo imponha uma inibi¢do de conduzir a uma pessoa que
tenha residéncia habitual nesse Estado-Membro, mas seja titular de uma carta de condugao
emitida por outro Estado-Membro, o Estado-Membro da infragdo tem o direito de proceder
a troca da carta de conducgao para efeitos da aplicagdo dessa inibi¢ao de conduzir. Caso um
Estado-Membro da infragdo retire a carta de condugdo de uma pessoa que tenha residéncia
habitual num Estado-Membro diferente do Estado-Membro de emissido, o Estado-Membro
de residéncia habitual devera ser responsavel pela emissdo de uma nova carta de condugao,
tendo em conta as informagdes disponibilizadas pelo Estado-Membro de emissao na rede

de cartas de conduc¢do da UE a que se refere a Diretiva (UE) 2025/...%.

* JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25
(2023/0053 (COD)).
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1)

O Estado-Membro da infragdo devera poder continuar a aplicar, em conformidade com o
seu direito nacional e com efeitos limitados ao seu territorio, as inibi¢des de conduzir e
quaisquer condi¢cdes complementares conexas até que a pessoa sujeita a inibi¢ao de
conduzir as cumpra. Além disso, o Estado-Membro da infracao devera poder impor
requisitos relativos ao decurso de um periodo determinado, tal como um periodo durante o
qual o condutor sujeito a inibi¢cdo de condugao esta proibido de recuperar a carta de
conducao existente ou de requerer uma carta de condugao nova («periodo de proibigao»), e
esses requisitos nao deverdo ser considerados condi¢des complementares na ace¢do da
presente diretiva. Durante esse periodo de proibicao, o Estado-Membro da infragdo devera
poder decidir ndo reconhecer a validade de uma carta de condugdo que tenha sido
recuperada ou novamente obtida no Estado-Membro de emissdao. No entanto, apos o termo
desse periodo de proibi¢do, a validade de uma carta de condugao emitida pelo Estado-
Membro de emissdo devera ser reconhecida pelo Estado-Membro da infragdo, quer tenha

ou ndo sido emitida durante tal periodo de proibigao.
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(22) A presente diretiva ndo devera prejudicar o disposto na Diretiva (UE) 2025/...%, que
estabelece que uma carta de conducao devera ser considerada anulada, retirada, suspensa
ou restringida até que a pessoa sujeita a uma inibi¢ao de conduzir cumpra as condigdes,
impostas pelo Estado-Membro de emissdo, que essa pessoa deve cumprir para poder
recuperar a carta de condugdo ou requerer uma nova carta de condugdo. Caso uma carta de
condugdo seja emitida por erro a um requerente que ainda tenha de cumprir essas
condigdes, os Estados-Membros deverdo poder recusar o seu reconhecimento, inclusive

apods o termo de um periodo de proibigao.

(23) Caso o Estado-Membro de emissdo tenha adotado medidas para executar a inibigdo de
conduzir e, subsequentemente, tenha reavaliado se a pessoa sujeita a inibicao de conduzir
esta em condigdes de recuperar a sua carta de condugao, essa avaliagdo devera ser
reconhecida em toda a Unido e, por conseguinte, também no Estado-Membro da infracao,
desde que ja tenha decorrido o periodo de vigéncia imposto pelo Estado-Membro da

infracdo como parte da inibi¢do de conduzir.

* JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25

(2023/0053 (COD)).
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(24) A aplicag¢do de medidas pelo Estado-Membro de emissdo devera servir o propdsito de
garantir que uma inibi¢do de conduzir seja executada, e ndo deverd exigir uma nova

avaliacdo dos factos que deram origem a inibi¢ao de conduzir.

(25) A fim de garantir que a execucao de uma inibi¢cdo de conduzir ndo seja contraria ao
principio da proporcionalidade, aos direitos fundamentais ou as excecdes previstas no
direito do Estado-Membro de emissdo, ¢ conveniente prever determinados motivos que
isentem o Estado-Membro de emissdo da obrigagdo de adotar medidas. No que diz respeito
aos motivos de isen¢ao que ndo sdo obrigatérios, os Estados-Membros deverdao poder
decidir que esses motivos sejam sistematicamente avaliados pela autoridade competente ou
sejam apenas avaliados se existirem razdes substanciais para crer que esses motivos sao
aplicaveis. A pessoa sujeita a inibicao de conduzir devera em quaisquer circunstancias ter a
possibilidade de recorrer judicialmente da avaliacdo e da aplicacdo dos motivos de isencao

pelo Estado-Membro de emissdo, em conformidade com o direito desse Estado-Membro.
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(26)

27)

Além disso, a digitalizac@o de regras de transito apoia os servigos de informagao de trafego
em tempo real, facilitando comportamentos licitos e permitindo que os condutores
respeitem as regras de transito nacionais, inclusive quando conduzem no estrangeiro. A
Diretiva 2010/40/UE do Parlamento Europeu e do Conselho!?® exige que os Estados-
Membros assegurem que os dados estaticos e dindmicos relativos aos limites de velocidade
aplicaveis a rede transeuropeia global de estradas, outras autoestradas e trogos de estradas
principais, bem como as cidades no centro dos nds urbanos, em determinadas condigoes,
estejam disponiveis e acessiveis através dos pontos de acesso nacionais até 31 de dezembro
de 2028. A Diretiva 2010/40/UE incentiva igualmente os Estados-Membros a tornarem
acessiveis os dados sobre os limites de velocidade aplicaveis noutras partes da sua rede
rodovidria. Contém uma cldusula de reexame, com base na qual a Comissdo reexaminara
os progressos realizados nomeadamente no que diz respeito a disponibilidade e
acessibilidade dos dados, e propor, se for caso disso, a adaptacao, até¢ 31 de dezembro

de 2028, do ambito geografico de determinados tipos de dados considerados cruciais.

No interesse da seguranca rodoviaria e a fim de proporcionar seguranca juridica a pessoa
sujeita a uma inibi¢do de conduzir e ao Estado-Membro da infracdo, o Estado-Membro de
emissdo deverd executar a inibi¢do de conduzir ou aplicar um motivo de isen¢ao sem
demora injustificada e, em qualquer caso, dentro dos prazos, se os houver, estabelecidos
nas disposi¢des do direito nacional relativas a imposi¢dao de uma inibi¢ao de conduzir. O
Estado-Membro de emissao devera informar o Estado-Membro da infracdo sobre quaisquer

atrasos.

13

Diretiva 2010/40/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho de 2010, que
estabelece um quadro para a implantagao de sistemas de transporte inteligentes no transporte

rodovidrio, inclusive nas interfaces com outros modos de transporte (JO L 207 de 6.8.2010,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/40/0j).
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(28)

A correta execugdo da presente diretiva pressupde uma comunicagao estreita, rapida e
eficaz entre as autoridades nacionais competentes envolvidas. Todas as comunicagdes
entre o Estado-Membro da infragdo e o Estado-Membro de emissao, para efeitos de
execucao de uma inibi¢ao de conduzir, deverao ser efetuadas através da rede de cartas de
condugédo da UE a que se refere a Diretiva (UE) 2025/...*, e a Comissao devera assegurar
que essa rede seja dotada dos recursos necessarios para desempenhar essa fungdo. Além
disso, em casos especificos bem definidos, tanto o Estado-Membro de emissao como o
Estado-Membro da infragdao deverdo proceder, sem demora, ao intercambio de informagdes
importantes sobre a aplicacdo da presente diretiva. As autoridades nacionais competentes
dos Estados-Membros deverdo consultar-se mutuamente sempre que necessario para a
execucdo da presente diretiva, nomeadamente no que respeita aos seguintes aspetos:
adogdo de medidas para a execugao das inibi¢des de conduzir; decisdes tomadas com base
em motivos de iseng¢do; termo das inibi¢cdes de conduzir; e quaisquer circunstancias que
afetem as inibi¢des de conduzir inicialmente impostas, tais como o reexame, pelas
autoridades nacionais, da inibi¢ao de conduzir inicialmente imposta pelo Estado-Membro
da infracdo ou o cumprimento das condi¢cdes complementares pela pessoa sujeita a inibi¢ao

de conduzir no Estado-Membro da infragao.

+

JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25
(2023/0053 (COD)).
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(29)

(30)

€2))

O Estado-Membro de emissdao devera informar a pessoa sujeita a uma inibi¢do de conduzir
imposta pelo Estado-Membro da infracdo, na medida do possivel, o mais tardar 20 dias
uteis apos a rececao da notificagdo da inibigdo de conduzir imposta, em conformidade com

os procedimentos previstos no seu direito nacional.

Apbs a execucdo da inibicdo de conduzir, o Estado-Membro de emissdao deverd informar a
pessoa sujeita a inibi¢do de conduzir, nos prazos estabelecidos para a notificacao de
decisdes semelhantes nos termos do seu direito nacional, da ado¢ao das medidas tomadas
para executar essa inibi¢ao de conduzir, em especial com vista a possibilitar o exercicio

dos direitos fundamentais.

Os Estados-Membros deverao assegurar que estejam disponiveis vias de recurso adequadas
contra as medidas tomadas por for¢a da presente diretiva, e que as informacdes sobre essas
vias de recurso sejam prestadas em tempo util, a fim de garantir a possibilidade de
exercicio efetivo do recurso. No entanto, ndo devera ser possivel impugnar, por meio de
uma ac¢ao intentada no Estado-Membro de emissdo, uma inibi¢ao de conduzir imposta pelo

Estado-Membro da infracao.
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(32)

(33)

A protegdo das pessoas singulares, no caso do tratamento dos seus dados pessoais, ¢ um
direito fundamental. Em conformidade com o artigo 8.°, n.° 1, da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia e o artigo 16.°, n.° 1, do TFUE, as pessoas tém direito a
protecao dos dados pessoais que lhes digam respeito. Deverao aplicar-se ao tratamento dos
dados pessoais, no contexto da presente diretiva, em conformidade com o respetivo ambito
de aplicacdo, os atos legislativos da Unido pertinentes, a saber, o Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho' ¢ a Diretiva (UE) 2016/680 do

Parlamento Europeu e do Conselho'.

A presente diretiva estabelece a base juridica para o intercAmbio de dados pessoais para
efeitos de execugdo das inibi¢des de conduzir impostas por um Estado-Membro diferente
do Estado-Membro de emissdo. Essa base juridica estd em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/679 e com a Diretiva (UE) 2016/680. O intercambio de dados
pessoais com o Estado-Membro de emissdo devera limitar-se ao necessario para cumprir as

obrigagdes estabelecidas na presente diretiva.

14

15

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulagcdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativa a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, investigacao, dete¢do ou
repressao de infragdes penais ou execucao de sancdes penais, € a livre circulacao desses
dados, e que revoga a Decisdo-Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016,
p. 89, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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(34)

(35)

(36)

(37)

A fim de assegurar um intercdmbio de informag¢des harmonioso, fidvel e eficaz, cada
Estado-Membro devera designar um ou véarios pontos de contacto nacionais para efeitos da
presente diretiva. Os Estados-Membros deverdo ainda assegurar que os respetivos pontos
de contacto nacionais cooperem com as autoridades competentes para a execugao das
inibi¢des de conduzir abrangidas pela presente diretiva, em especial para assegurar que

todas as informagdes necessarias sejam partilhadas em tempo 1til.

Os Estados-Membros deverao poder designar um ou varios pontos de contacto nacionais e
autoridades competentes para desempenhar as fungdes necessarias a execucao da presente
diretiva e deverao poder definir as regras de cooperacao entre essas entidades nacionais, a

fim de facilitar a execugdo eficiente da presente diretiva.

No interesse de uma execucao efetiva das inibi¢des de conduzir, os Estados-Membros
deverdo assegurar que as autoridades competentes verifiquem o direito de conduzir,
especialmente se houver dividas quanto ao facto de o condutor em causa estar sujeito a
uma inibi¢ao de conduzir, em especial nos casos em que ndo sio entregues as cartas de

conducao fisicas.

Os Estados-Membros deverdo compilar regularmente estatisticas sobre a aplicagdo da
presente diretiva e envia-las a Comissdo, inicialmente quatro anos apos a entrada em vigor

da presente diretiva e, posteriormente, de cinco em cinco anos.
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(38)

(39)

Nao sdo abrangidos pela presente diretiva os regimes nacionais de pontos de penalizagao,
nos termos dos quais o titular de uma carta de condugao perde ou acumula pontos em
funcdo da pratica de determinadas infra¢des. Os Estados-Membros adotam diferentes
abordagens, como a imposicao imediata de medidas mais rigorosas ou a concentracao de
esforcos em campanhas direcionadas de aplicacdo e de preven¢do. Ao proceder ao reexame
da presente diretiva, a Comissao devera avaliar a forma de melhorar a seguranga rodovidria
e facilitar a resposta dos Estados-Membros aos multiplos desafios, sem dar prioridade a

qualquer abordagem especifica.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugao da presente diretiva, deverao ser
atribuidas a Comissao competéncias de execugdo para estabelecer o formato e o contetido
do certificado-tipo de inibi¢cdo de conduzir. Essas competéncias deverao ser exercidas nos

termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho!®.

16

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela Comissao
(JO L 55de 28.2.2011, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

8351/1/25 REV 1 22

PT



(40) Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, melhorar a seguranga rodoviaria
em toda a Unido, prevendo a notificagdo e a aplicagdo de uma inibi¢do da condugao
imposta devido a pratica de uma infragao sancionavel com inibi¢ao de conduzir, abrangida
pelo ambito de aplicagdo da presente diretiva, num Estado-Membro diferente do Estado-
Membro de emissdo ou do Estado-Membro de residéncia habitual, ndo pode ser
suficientemente alcangado pelos Estados-Membros, mas pode, devido a dimensao ou aos
efeitos da agdo, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas,
em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no

mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessario para alcangar esse objetivo.
(41) Por conseguinte, a Diretiva (UE) 2025/...* devera ser alterada em conformidade.

(42) A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados foi consultada nos termos do artigo 42.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho!” e emitiu
parecer em 14 de junho de 2023,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25
(2023/0053 (COD)).

17 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro

de 2018, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6érgaos e organismos da Unido e a livre circulagao
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.® 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE
(JOL295de21.11.2018, p. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Artigo 1.°
Alteracao da Diretiva (UE) 2025/...*

A Diretiva (UE) 2025/...* ¢ alterada do seguinte modo:
1) Ao artigo 1.°, n.° 1, ¢ aditada a seguinte alinea:

«e) A notificacdo e execu¢ao de uma inibi¢do de conduzir imposta devido a pratica de
uma infragdo sancionavel com inibigdo de conduzir num Estado-Membro diferente

do Estado-Membro de emissdo ou do Estado-Membro de residéncia habitual.»;
2) Ao artigo 2.° sdo aditados os seguintes pontos:

«15) «Inibi¢do de conduziry, a anulacio, retirada, suspensao ou restri¢cao do direito de
conduzir de um condutor de veiculo a motor, da sua carta de condugdo ou do
reconhecimento da validade da sua carta de condugao por for¢a de uma decisao
tomada por uma autoridade competente que se tenha tornado executoria,
independentemente de essa anulagao, retirada, suspensao ou restri¢ao poder ser
qualificada como medida administrativa ou medida penal, e independentemente de
constituir uma san¢do principal, acessoria ou complementar ou uma medida de

seguranga;

* JO: Inserir no texto o nimero de referéncia da diretiva que consta do documento ST 8353/25

(2023/0053 (COD)).
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16)

17)

18)

«Anulagdoy, a invalida¢ao do direito de conduzir, da carta de condugao ou do
reconhecimento da carta de conducao, por motivos administrativos como o nao ter
cumprido os critérios para a obtengao de uma carta de conducao ou ter adquirido a
carta de conducao por meios fraudulentos, nos termos do direito nacional do Estado-
Membro que invalida o direito de conduzir, a carta de conducdo ou o reconhecimento

da carta de condugao;

«Retiraday, a revogacao do direito de conduzir, da carta de condugao ou do
reconhecimento da validade da carta de condugao, devido a pratica de uma infragao,
em conformidade com o direito nacional do Estado-Membro da infragdo, ou — nos
casos em que o direito de conduzir, a carta de condugdo ou o reconhecimento da
validade da carta de condug¢do sejam revogados por outros motivos — do Estado-
Membro que retira o direito de conduzir, a carta de condugao ou o reconhecimento

da validade da carta de condugao;

«Suspensaoy, a limitagdo temporaria do direito de conduzir, da carta de condugao ou
do reconhecimento da validade da carta de condugao por um periodo determinado,
ou por uma combinag¢do de um periodo determinado e até ao cumprimento de
condi¢des complementares, devido a pratica de uma infragdo, em conformidade com
o direito nacional do Estado-Membro da infragdo, ou — nos casos em que o direito de
conduzir, a carta de conducao ou a validade da carta de condugdo sejam
temporariamente limitados por outros motivos — do Estado-Membro que suspende o
direito de conduzir, a carta de conducao ou o reconhecimento da validade da carta de

condugao;
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19)

20)

21)

22)

«Restricaoy, a limitagdo parcial do direito de conduzir, da carta de condugao ou do
reconhecimento da validade da carta de condugao, quer por um periodo determinado
ou até ao cumprimento de condigdes complementares, quer por uma combinagao de
um periodo determinado e até ao cumprimento de condi¢cdes complementares, devido
a pratica de uma infra¢do, em conformidade com o direito nacional do Estado-
Membro da infragdo, ou — nos casos em que o direito de conduzir, a carta de
conducao ou a validade da carta de conducao sejam parcialmente limitados por
outros motivos — do Estado-Membro que restringe o direito de conduzir, a carta de

condugdo ou o reconhecimento da validade da carta de conducao;

«Condi¢des complementares», condi¢des, que ndo o decorrer de um periodo
determinado, que a pessoa sujeita a uma inibi¢do de conduzir ¢ obrigada a cumprir
para recuperar o direito de conduzir, a sua carta de condu¢ao ou o reconhecimento da
validade da sua carta de condugdo, ou que pode cumprir para facilitar essa

recuperacao;
«Estado-Membro da infracao», o Estado-Membro em que a infracao foi cometida;

«Estado-Membro de emissao», o Estado-Membro que emitiu a carta de conducao;
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23) «Infragdo sancionavel com inibi¢do de conduzir», qualquer das seguintes infracdes as

regras de transito relacionadas com a seguranga rodoviaria:

a)  Conducao sob a influéncia de alcool na acegao do artigo 3.°, alinea g), da

Diretiva (UE) 2015/413 do Parlamento Europeu e do Conselho™;

b)  Condugdo sob a influéncia de substancias psicotropicas na ace¢ao do artigo 3.°,

alinea h), da Diretiva (UE) 2015/413;

c)  Excesso de velocidade na acecao do artigo 3.°, alinea d), da Diretiva (UE)

2015/413;

d) Uma conduta que viole as regras de transito rodoviario € que tenha causado,
com um veiculo a motor, a morte ou lesdes corporais graves a outra pessoa, tal

como definida no direito nacional do Estado-Membro da infracao.

¥ Diretiva (UE) 2015/413 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de
2015, que visa facilitar o intercAmbio transfronteirico de informagdes e a assisténcia

mutua sobre infragdes as regras de transito relacionadas com a seguranca rodoviaria

(JO L 68 de 13.3.2015, p. 9, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/413/0j).»;
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3) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 15.°-A

Dever de notificagao das inibi¢des de conduzir

1.  Apds verificagdo, se for caso disso, de que a pessoa sujeita a inibicdo de conduzir
nao tem a sua residéncia habitual no territério do Estado-Membro da infracdo e nao ¢
titular de uma carta de condugao emitida por esse Estado-Membro, o Estado-
-Membro da infragdo notifica a inibicao de conduzir, sem demora injustificada, ao
Estado-Membro de emissao, desde que estejam preenchidas todas as seguintes

condigoes:

a) A inibi¢do de conduzir constitui uma retirada, suspensao ou restri¢do do direito
de conduzir, da carta de condugado ou do reconhecimento da validade da carta

de conducgao;

b) A inibi¢do de conduzir foi imposta devido a pratica de uma infracao
sancionavel com inibi¢do de conduzir, em conformidade com o direito nacional

do Estado-Membro da infracao;

c) A decisdo que impde a inibicdo de conduzir deixou de ser suscetivel de recurso

no Estado-Membro da infragao;

d)  Caso a inibicao de conduzir seja imposta por um periodo determinado, a sua

vigéncia ¢ de, pelo menos, trés meses;
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e) No momento da notificagdo, o periodo remanescente da suspensao ou da
restricdo a cumprir em conformidade com a inibi¢do de conduzir é superior a

um més; e

f) A pessoa sujeita a inibi¢ao de conduzir foi identificada como o condutor que

praticou a infracdo sancionavel com inibi¢do de conduzir.

A notificagdo a que se refere o n.° 1 é efetuada em conformidade com o

procedimento estabelecido nos n.°s 3 ¢ 4.

A autoridade competente do Estado-Membro da infragdo preenche, assina e transmite
a autoridade competente do Estado-Membro de emissdao, em conformidade com o
artigo 22.°, n.° 3-A, o certificado-tipo para notificar uma inibi¢ao de conduzir (o
«certificado-tipo de inibi¢ao de conduzir»). A autoridade competente do Estado-
Membro da infragdo transmite igualmente a autoridade competente do Estado-
Membro de emissdo a decisdo que impde a inibi¢do de conduzir e a carta de

conducdo da pessoa sujeita a inibicao de conduzir, caso esta tenha sido entregue.

O certificado-tipo de inibicao de conduzir ¢ transmitido em formato eletronico. Esse

certificado deve conter, de forma estruturada, pelo menos as seguintes informacdes:

a)  Nome, enderego postal, enderego eletronico e nimero de telefone da autoridade

competente que impoOs a inibi¢do de conduzir no Estado-Membro da infracgao;
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g)

h)

O tipo de infracdo sanciondvel com inibi¢do de conduzir que foi praticada;
A descrigao dos factos que conduziram a inibi¢ao de conduzir;
As disposicoes juridicas aplicaveis no Estado-Membro da infragao;

Se for caso disso, o método utilizado para detetar a infragao sancionavel com
inibi¢cdo de conduzir e os resultados das medigdes pertinentes no momento em

que foi praticada a infragao;

Os seguintes dados relativos a pessoa que € sujeita a inibi¢ao de conduzir:
nome; endereco utilizado pelo Estado-Membro da infragao para fins de
comunicac¢do; numero da carta de condugao; se necessario, nimero de

identificacdo nacional; e, caso exista, nimero de condutor;

O ambito, o contetudo e o periodo de vigéncia exatos da inibi¢ao de conduzir,
incluindo, se for caso disso, a data em que teve inicio o processo de inibi¢ao de
conduzir, a data em que a suspensao ou a restri¢ao deixa de produzir efeitos, os
codigos enumerados no anexo I, parte E, e quaisquer condigdes

complementares estabelecidas pelo Estado-Membro da infragao;

A duracdo, em dias, do periodo de inibi¢do de conduzir que ja tenha sido

cumprido no Estado-Membro da infracdo, se for caso disso;
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1)  Se for caso disso, qualquer periodo de proibicdo aplicavel no Estado-Membro
da infragdo para recuperagao da carta de conducao existente ou requerer uma

carta de condug¢ao nova; ¢

1 Indicagdo de que a pessoa sujeita a inibigdo de conduzir foi ou ndo notificada
da inibi¢ao de conduzir pelo Estado-Membro da infracdo, de que a pessoa
sujeita a inibi¢ao de conduzir recorreu ou nao da decisdo que impds a inibi¢do
de conduzir no Estado-Membro da infragdo, e de que a pessoa sujeita a inibigao

de conduzir esteve ou nao representada no processo de recurso.

5. Pelo menos seis meses antes da data de transposi¢do, a Comissao estabelece, por

meio de um ato de execugao:
a) O formato e o contetido do certificado-tipo de inibi¢do de conduzir; e
b) O formato das informagdes prestadas nos termos dos artigos 15.°-F e 15.°-G.

O ato de execugdo a que se refere o primeiro paragrafo do presente nimero ¢ adotado

em conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 26.°, n.° 2.
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Artigo 15.°-B

Especificagodes relativas a lingua do certificado-tipo de inibi¢ao de conduzir

1. O certificado-tipo de inibi¢ao de conduzir ¢ transmitido em qualquer lingua oficial
das institui¢des da Unido que seja uma lingua oficial do Estado-Membro de emissao,
ou em qualquer outra lingua oficial das institui¢des da Unido que o Estado-Membro

de emissdo tenha aceitado em conformidade com o n.° 2 do presente artigo.

2. Os Estados-Membros podem indicar, em qualquer momento, numa declaragao
apresentada a Comissao, que aceitam traducdes dos certificados-tipo de inibicao de
conduzir numa ou em varias linguas oficiais das institui¢des da Unido que ndo sejam
uma lingua oficial do Estado-Membro de emissdo. O Estado-Membro em causa pode
alterar ou retirar essa declaracdo em qualquer momento. A Comissdo faculta estas
informacgdes a todos os Estados-Membros, inclusive na rede de cartas de conducgao da
UE a que se refere o artigo 22.°, n.° 1, a fim de facilitar a notifica¢do pelos Estados-

Membros.

3. O Estado-Membro da infragdo ndo ¢ obrigado a traduzir a decisdo que impoe a

inibi¢ao de conduzir.
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Artigo 15.°-C
Obrigacao do Estado-Membro de emissdo de executar uma inibi¢ao de conduzir imposta

pelo Estado-Membro da infragao

1. O Estado-Membro de emissao assegura que as suas autoridades competentes tenham
poderes para executar a retirada, suspensao ou restri¢ao da carta de condu¢ao com

base numa inibi¢ao de conduzir que lhes seja notificada nos termos do artigo 15.°-A.

2. Sem prejuizo dos motivos de isengdo estabelecidos no artigo 15.°-E, o Estado-
-Membro de emissdo assegura que, nos casos em que as suas autoridades
competentes recebam um certificado-tipo de inibi¢do de conduzir nos termos do
artigo 15.°-A, essas autoridades procedam, de acordo com o procedimento
estabelecido no artigo 15.°-D, a retirada, suspensdo ou restri¢do da carta de

condugao.

Artigo 15.°-D

Execucao de uma inibi¢ao de conduzir notificada ao Estado-Membro de emissao

1.  Seainibi¢do de conduzir consistir numa retirada no Estado-Membro da infracdo, o

Estado-Membro de emissdo deve:
a)  Tomar medidas que resultem:

1)  naretirada da carta de condugdo da pessoa sujeita a inibi¢do de conduzir,

ou
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i1)  caso a retirada nao esteja prevista no Estado-Membro de emissao, na
suspensdo da carta de condugao durante o periodo de vigéncia
estabelecido no direito nacional do Estado-Membro de emissdo para esse
tipo de infragao sancionavel com inibi¢dao de conduzir, numa avaliagao
da aptidao ou da competéncia do condutor para conduzir e na aplicacao

de qualquer acdo considerada adequada na sequéncia dessa avaliacao;

b)  Ter em conta, na medida em que tal seja compativel com o seu direito nacional,
as condi¢des complementares que a pessoa sujeita a inibi¢ao de conduzir €
obrigada a cumprir e que ja tenham sido cumpridas no Estado-Membro da

infragdo; ¢

c)  Registar no seu registo nacional de cartas de condugdo as medidas tomadas por
forca da alinea a) para o efeito de divulgar essas informac¢des em conformidade

com o artigo 22.°, n.° 3-A.

Em caso de retirada, a pessoa sujeita a inibi¢ao de conduzir pode recuperar o direito
de conduzir ou a sua carta de condugao, ou requerer uma nova carta de condugao em

conformidade com os artigos 10.°, 16.° ¢ 20.°.
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2. Se ainibi¢@o de conduzir consistir numa suspensiao ou numa restri¢do, o Estado-

Membro de emissdo deve:

a)

b)

d)

Suspender ou restringir, conforme adequado, a carta de conducao da pessoa
sujeita a inibicao de conduzir, até a data em que a suspensao ou restri¢ao
imposta e notificada pelo Estado-Membro da infracdo deixe de produzir
efeitos, ou por um periodo correspondente a duragdo aplicada pelo Estado-
Membro de emissao para esse tipo de infracao sancionavel com inibi¢ao de
conduzir, caso este periodo seja inferior ao imposto pelo Estado-Membro da

infragao;

Registar no seu registo nacional de cartas de condugao a medida tomada e

divulgar essas informagdes em conformidade com o artigo 22.°, n.° 3-A;

Caso uma suspensdo ou restri¢do imposta e notificada pelo Estado-Membro da
infracdo esteja concomitantemente sujeita ao decurso de um periodo
determinado e ao cumprimento de condi¢des complementares, ter apenas em

conta o periodo determinado; e

Caso uma restrigdo seja imposta e notificada pelo Estado-Membro da infracao,
ter essa restricdo em conta, na medida em que seja compativel com o direito do

Estado-Membro de emissdao em termos da sua natureza.
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3. Sem prejuizo do motivo de isengdo previsto no artigo 15.°-E, n.° 1, alinea a), ao
adotar medidas nos termos do presente artigo o Estado-Membro de emissao fica
vinculado e baseia-se nas informagdes e factos comunicados pelo Estado-Membro da

infragdo em conformidade com o artigo 15.°-A.

4. O Estado-Membro de emissdo toma as medidas a que se refere o presente artigo, ou
adota uma decisao no sentido de que se aplica um motivo de isen¢@o nos termos do
artigo 15.°-E, sem demora injustificada e, em qualquer caso, dentro dos prazos, se 0s
houver, estabelecidos no direito nacional para a imposi¢do de uma inibi¢ao de

conduzir.
5. Nenhuma disposi¢ao da presente diretiva obsta a que o Estado-Membro da infragdo:

a)  Nao reconheca a validade da carta de condugao recuperada ou novamente
obtida, durante o periodo de proibigado aplicavel no Estado-Membro da infragao
para a recuperagdo da carta de condugao existente ou a obten¢do de uma nova,;

(&
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b)

Execute a inibi¢do de conduzir no seu territério, durante todo o respetivo

periodo de vigéncia, em conformidade com o seu direito nacional e desde que

estejam preenchidas as condi¢des seguintes:

i)

caso a inibi¢ao de conduzir com condi¢des complementares tenha sido
notificada ao Estado-Membro de emissdo em conformidade com o artigo
15.°-A, o Estado-Membro da infragdo pode continuar a aplicar essa
inibicao de conduzir no seu territorio até que a pessoa sujeita a inibi¢ao
de conduzir cumpra essas condi¢des; nesse caso, o Estado-Membro da
infracdo indica através da rede de cartas de conducao da UE a data em
que a pessoa sujeita a inibicdo de conduzir tiver cumprido as condigdes

complementares,

caso o Estado-Membro de emissdo tenha entendido, na sequéncia de uma
avaliagdo, que a pessoa sujeita a inibi¢ao de conduzir cumpre as
condi¢des aplicaveis no Estado-Membro de emissdo para recuperar a sua
carta de condugao, ou para requerer uma nova carta de condugao, o
Estado-Membro da infragao deve considerar cumpridas as condigdes
complementares associadas a uma inibi¢ao de conduzir notificada em
conformidade com o artigo 15.°-A; nesse caso, o Estado-Membro de
emissao indica na rede de cartas de condu¢do da UE a data em que se
considera que a pessoa sujeita a inibicdo de conduzir tenha cumprido as

condicdes aplicaveis.
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6.  Nenhuma disposi¢ao da presente diretiva obsta a que o Estado-Membro de emissao
avalie a aptiddo e a competéncia do titular da carta de condugao para conduzir e, na
sequéncia dessa avaliagdo, tome todas as medidas consideradas adequadas nos
termos do direito nacional, tendo igualmente em conta as medidas tomadas pelo
Estado-Membro da infragdo, se existirem motivos para crer que a aptidao ou
competéncia do titular da carta de condugdo para conduzir representa um risco para a

seguranca rodoviaria.

Artigo 15.°-E

Motivos de isencao

1. O Estado-Membro de emissdo nao toma as medidas a que se refere o artigo 15.°-D,

n.°s 1e 2, se:

a) O certificado-tipo de inibi¢cdo de conduzir estiver incompleto ou
manifestamente incorreto e as informagdes em falta, ou as informagoes
corretas, consoante o caso, ndo tiverem sido prestadas em conformidade com o

n.° 3 do presente artigo;

b)  Com base nas informagdes recebidas do Estado-Membro da infracao em
conformidade com o artigo 15.°-F, n.° 2, alinea b), se determinar que a inibi¢ao
de conduzir ja teria expirado no Estado-Membro da infracdo na data em que as
medidas a que se refere o artigo 15.°-D, n.° 1 ou 2, seriam adotadas pelo

Estado-Membro de emissdo.
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2. O Estado-Membro de emissao pode, em conformidade com o seu direito nacional,

aplicar ainda os seguintes motivos de isencao:

a)

b)

d)

A inibi¢do de conduzir diz respeito a uma infragdo sancionavel com inibigao de
conduzir que, com base nas informagdes notificadas nos termos do artigo 15.°-
A, ndo seria sancionada com uma inibi¢do de conduzir nos termos do direito do

Estado-Membro de emissdo;

A inibi¢do de conduzir foi imposta apenas por motivo de excesso de velocidade
e o limite de velocidade aplicavel no Estado-Membro da infragdo tenha sido

excedido em menos de 50 km/h;

A inibi¢do de conduzir prescreveu nos termos da do direito do Estado-Membro

de emissao;

Uma imunidade ou privilégio previsto no direito do Estado-Membro de

emissdo impossibilita a execugdo da inibi¢do de conduzir;

Existem motivos substanciais para crer que os direitos fundamentais ou os
principios juridicos fundamentais consagrados na Carta dos Direitos

Fundamentais da Unido Europeia sdo suscetiveis de ser violados; ou

A carta de condugdo objeto da notificacdo ja se encontra sujeita a medidas a
que se refere o artigo 15.°-D, n.° 1 ou 2, tomadas com base numa outra

notificacdo anterior € com um periodo de vigéncia mais longo.
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3. O Estado-Membro de emissdo pode solicitar todas as informagdes necessarias para
determinar se € aplicavel um dos motivos de isengdo a que se refere o n.° 1 ou o n.° 2.
O Estado-Membro da infragdo deve prestar sem demora as informagdes solicitadas,
podendo comunicar as informacdes ou observagdes adicionais que considere

pertinentes.

As informagdes prestadas nos termos do presente nimero nao podem incluir dados
pessoais para além dos estritamente necessarios para a aplicagdo dosn.°s 1 e 2, ¢
devem ser utilizadas exclusivamente para efeitos de aplicagdo do disposto nesses

nameros.

Artigo 15.°-F
Intercambio de informagdes entre Estados-Membros aquando da execuc¢ao de uma inibigao

de conduzir imposta por um Estado-Membro diferente do Estado-Membro de emissao

1. A autoridade competente do Estado-Membro de emissdo comunica sem demora a
autoridade competente do Estado-Membro da infracdo, de forma estruturada e em
formato eletronico, em conformidade com o artigo 22.°, n.° 3-A, as medidas tomadas
nos termos do artigo 15.°-D ou a decis@o que determine a aplicagdo de um motivo de

isen¢do nos termos do artigo 15.°-E, juntamente com a fundamentacao da decisdo.

2. Se for caso disso, a autoridade competente do Estado-Membro da infragao informa

sem demora a autoridade competente do Estado-Membro de emissao:
a)  De qualquer circunstancia que afete a inibi¢ao de conduzir imposta;

b) Do termo da vigéncia da inibi¢do de conduzir no Estado-Membro da infracao.
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Artigo 15.°-G
Informacgdes a prestar as pessoas sujeitas a uma inibicdo de conduzir imposta por um

Estado-Membro diferente do Estado-Membro de emissao, e vias de recurso disponiveis

1. O Estado-Membro de emissao informa a pessoa sujeita a uma inibi¢ao de conduzir
da notificagdo nos termos do artigo 15.°-A, na medida do possivel o mais tardar
20 dias uteis ap6s a sua rece¢do, em conformidade com os procedimentos previstos

no seu direito nacional.

2. As informagdes a prestar a pessoa sujeita a inibi¢do de conduzir devem especificar,

pelo menos:

a) O nome, o enderego postal, o enderego eletronico e o nimero de telefone das
autoridades competentes para a execugao da inibi¢cao de conduzir, tanto do

Estado-Membro de emissdao como do Estado-Membro da infragao; e

b)  As vias de recurso disponiveis nos termos do direito do Estado-Membro de

emissdo, a par do direito de ser ouvido.

3. Os Estados-Membros de emissao informam a pessoa sujeita a inibi¢ao de conduzir,
nos prazos previstos para a notificagdo de decisdes analogas nos termos do seu
direito nacional e em conformidade com os procedimentos previstos no seu direito

nacional, pelo menos, do seguinte:
a) A adogdo de medidas ao abrigo do artigo 15.°-D, n.° 1 e 2;

b) A descri¢do pormenorizada dessas medidas;
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c)  Asvias de recurso disponiveis nos termos do seu direito nacional para

impugnar essas medidas; e

d) O procedimento a seguir para recuperar a carta de condugao existente ou para

requerer uma nova carta de conducao.

Os Estados-Membros devem assegurar a disponibilidade de vias de recurso
adequadas contra decisdes ou medidas tomadas nos termos dos artigos 15.°-A a 15.°-
G da presente diretiva, em particular contra a nao aplicagao de um motivo de
isen¢do. Os Estados-Membros tomam as medidas adequadas para assegurar que as
informagdes sobre essas vias de recurso sejam prestadas em tempo 1til, a fim de

garantir a possibilidade do seu exercicio efetivo.

Uma inibi¢ao de conduzir notificada nos termos do artigo 15.°-A s6 pode ser

impugnada no ambito de uma acdo intentada no Estado-Membro da infracao.

O Estado-Membro da infragdo ¢ o Estado-Membro de emissdo informam-se
mutuamente sobre as vias de recurso invocadas contra decisdes ou medidas tomadas
nos termos dos artigos 15.°-A a 15.°-G. A pedido do Estado-Membro de emisséo, o
Estado-Membro da infragdo presta ao Estado-Membro de emissdo todas as

informacdes necessarias para efeitos do n.° 3 do presente artigo.»;
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4) No artigo 22.°, ¢ inserido o seguinte numero:

«3-A.Todas as comunicagdes entre os Estados-Membros nos termos dos artigos 15.-A a
15.°-G sao efetuadas através da rede de cartas de condugdo da UE a que se refere o
n.° 1 do presente artigo. Para tal, os Estados-Membros concedem aos pontos de
contacto nacionais designados para efeitos dos artigos 15.°-A a 15.°-G acesso a rede

de cartas de conducao da UE.

Os Estados-Membros asseguram que os respetivos pontos de contacto nacionais
cooperam com as autoridades competentes para a execucao das inibi¢des de conduzir
impostas pela pratica de infragdes sancionaveis com inibi¢do de conduzir, em
particular a fim de garantir a partilha atempada de todas as informagdes

pertinentes.»;
5) No artigo 23.°, ¢ inserido o seguinte numero:

«2-A.Até ... [JO: quatro anos a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva
modificativa] e, a partir dai, de cinco em cinco anos, como parte das informagdes
prestadas nos termos do n.° 2 do presente artigo, os Estados-Membros comunicam a

Comissao, com base nos dados recolhidos para cada ano civil:

a) O numero de notificagdes recebidas nos termos do artigo 15.°-A, n.° 1,

discriminadas por Estado-Membro da infragao;

b) O ntmero de vezes que um motivo de isen¢do foi invocado ao abrigo do
artigo 15.°-E, incluindo os motivos da isencdo aplicada, discriminados por

Estado-Membro notificador; e
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c) Todas as informagdes tuteis sobre o bom funcionamento e a eficacia da presente
diretiva nos termos dos artigos 15.°-A a 15.°-G, inclusive no que diz respeito as

vias de recurso.»;
6) Ao artigo 24.°, n.° 1, ¢ aditada a seguinte alinea:

«c) A possibilidade de alargar a aplicagdo dos artigos 15.°-A a 15.°-G a outras inibigdes
de conduzir impostas com base em infragdes rodoviarias para além das que sejam
infracdes sancionaveis com inibi¢cdo de conduzir, de continuar a melhorar a rede de
cartas de condugao da UE, na medida do necessario para reduzir os encargos
administrativos e otimizar os processos de notificagdo, e de facilitar ainda mais a
execucdo de uma inibi¢ao de conduzir imposta num Estado-Membro diferente do

Estado-Membro de emissdo ou de residéncia habitual.».

Artigo 2.°

Transposigdo

1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até ... [trés a contar da data de entrada em
vigor da presente diretiva modificativa], as disposi¢des necessarias para dar cumprimento a

presente diretiva. Do facto informam imediatamente a Comissao.

Os Estados-Membros devem aplicar essas disposi¢des a partir de ... [JO: quatro anos a

contar da data de entrada em vigor da presente diretiva modificativa].
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As disposic¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva
ou sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publica¢do oficial. Os Estados-

Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

2. A partir da data de entrada em vigor da presente diretiva, os Estados-Membros asseguram
que a Comissao seja informada, com a antecedéncia suficiente para poder apresentar as
suas observagoes, de qualquer projeto de disposi¢des de natureza legislativa, regulamentar

ou administrativa que tencionem adotar no dominio regulado pela presente diretiva.
Artigo 3.°
Entrada em vigor
A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial
da Unido Europeia.
Artigo 4.°
Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente / A Presidente
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